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LBB 3222/04 Unidade de intérprete

Funcoes

Altifalante da unidade

12 postos de intérprete podem ser ligados em "loop-
-through" dentro de e/ou entre cabinas de intérprete
Podem ser ligados até trés postos de intérprete por
cabina

A funcao de accionamento do idioma secundario
automatico permite que o intérprete estipule para
traducéo o idioma secundario automatico (OR2)

A funcado de desactivagao do canal B permite que o
intérprete desactive o canal B, ao mesmo tempo que
garante que o posto se mantém ligado ao canal A

Controlos e sinalizadores

Microfone montado numa haste flexivel, equipado com
um anel luminoso, que se acende quando o microfone
esta ligado

Volume do auscultador, controlos para baixos e agudos
Tecla de seleccao dos canais A-B com indicadores de
seleccdo de canais

Seis teclas de seleccdo de canal B de saida com
indicadores de seleccdo de canais

Indicador "OR2" de saida (idioma secundario
automatico)

Indicadores de "canal ocupado" para mostrar quais os
canais em utilizacdo por outros intérpretes

Tecla para "silenciar" microfone

Tecla de activacdo do microfone com indicador de
estado de LED

Tem capacidade para 6 canais de idiomas diferentes,
para além do idioma original da sala

A tecla de pré-seleccao de canais de entrada elimina a
necessidade de procurar manualmente por todos os
canais de idiomas disponiveis

A rapida comutacao entre o idioma original e o
conjunto de canais no selector de canais reduz as
probabilidades de erro do operador

A funcao de interbloqueamento de canais electrénicos
evita que os intérpretes em diferentes cabinas usem o
mesmo canal de saida

Tecla de seleccdo com indicadores LED para umarapida
comutagao entre o idioma original da sala e o conjunto
de canais no selector de canais

Indicador de "OR2" (idioma secundario automatico)
como canal de entrada para mostrar que o idioma
original da sala foi substituido por um canal de tradugao
de transferéncia, quando o equipamento de idioma
secunddrio automatico estd em operagao

Selector de canais do idioma de entrada para
monitorizagcdo de auscultador

Tecla de chamada (voz) para fornecer comunicagao
bidireccional entre intérprete e presidente/operador
Tecla de mensagem de saida

Indicador de mensagem de entrada

Interruptor rotativo para predefinir o canal de saida
através da saida A

Interligacées

Cabo de 3 m (10 pés), terminado por um conector tipo
sub D de 25 pinos

Tomada de tipo sub D de 25 pinos para ligagdes em
"loop-through"

Conectores jack estéreo de 6,3 mm (0,25 pol.) para
ligacdo dos auscultadores

Tomada tipo DIN de 180° e 15 polos para ligagao do
auscultador de intérprete ao microfone e interruptor
para desactivar o microfone incorporado

Tomada auxiliar (mensagem) para funcdo de mensagem
do posto
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Especificacoes Técnicas
Especificagdes eléctricas

Frequéncia de resposta 125Hz(-10dB) a 12,5 kHz (-2 dB)

Pressao sonora equivalente devi- <32dB
doaruidoinerente

Distor¢ao harmdnica total em so- < 5%
brecarga

Atenuagdodaintermodulagio > 66dB

Caracteristicas mecanicas

Montagem montagem no topo de uma mesa ou
montagem embutida

Dimensodes (AxLxP) 20-58x 250 x 189 mm
(0,79-2,28x9,84 x 7,44 pol.)

Peso 1,75kg (3,85 1b)

Cor cinzento-claro
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